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1. ×1 ________________________

2. ×1 _____

3. ×4 ______________________

4. ×2 _________________________

5. ×1 _______________

6. ×2 ____________

7. ×1 _____________

8. ×1 _________________________

9. ×1 _________________________

10. ×1 _______________

11. ×1 ____________________

12. ×1 ________________

13. ×1 _______________________

14. ×1 ________________

15. ×1 ________________________

16. ×1 ___________________

17. ×1 ________________

18. ×1 __________________

19. ×2 __________________

20. ×2 ____________________

21. ×1 ___

22. ×1 _________________

23. ×1 _______________

24. ×1 _______

25. ×1 __________

26. ×1 ________________________
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27. ×1 ________

28. ×1 ____________________

29. ×1 _______________________

30. ×1 ________

31. ×1 ___________

32. ×2 _________________________

33. ×1 ____________

34. ×1 _______

35. ×1 ______________________

36. ×1 ______________________

A. ×52 ____________________

B. ×4 _____________________

C. ×4 ____________________

D. ×4 ____________________

E. ×4 ___________________

F. ×8 ____________________

G. ×1 ____________________

H. ×1 ____________________

I. ×2 ____________________

J. ×4 ____________________

K. ×2 ____________________

L. ×2 ____________________

M. ×1 ____________________
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Trzymać dzieci i zwierzęta z dala od grilla!

- Podczas grillowania noś rękawice do grillowania zgodnie z DIN-EN 407 lub użyj odpowiednich szczypiec do grilla!
- Podczas grillowania można korzystać wyłącznie z węgla drzewnego / brykietów węglowych zgodnie z normą DIN
EN 1860-2.
- Przed czyszczeniem grilla całkowicie ostudzić! W przeciwnym razie może dojść do wyfuknięć i wystąpienia
niekontrolowanej wysokiej temperatury powodujących w efekcie oparzenia!
- Przed użyciem grilla zaleca się zainstalowanie go na stabilnym, poziomym podłożu.
- Nigdy nie używać wody do gaszenia grilla!
- Nie używać grilla w zadaszonych powierzchniach lub w zamkniętych pomieszczeniach.
- Gorącego grilla nie zostawiać bez nadzoru!
- Nie ustawiać grilla w pobliżu przejść lub na często uczęszczanych terenach.
- Podczas grillowania nie nosić ubrań z długimi rękawami!
- Nie pozwalać dzieciom bawić się folią z opakowania!
- Nie stosować do czyszczenia grilla żadnych rozpuszczalników ani rozcieńczalników!
- Podczas spalania się węgla drzewnego tworzy się tlenek węgla. Ten gaz jest niebezpieczny i w zamkniętych
pomieszczeniach może prowadzić do zatruć!
- Nie używać grilla podczas niepogody lub silnego deszczu!

 
 

 
 

 

Nie używać grilla w zamkniętej i / lub mieszkalnej przestrzeni, np. budynki mieszkalne, namioty, 
przyczepy kempingowe, przyczepy mieszkalne (na kółkach), łodzie. 

Niebezpieczeństwo śmiertelnego zatrucia tlenkiem węgla.





 Zaleca się przed 
pierwszym użytkowaniem grilla aby był on rozgrzany a paliwo utrzymywane w formie rozżarzonej 
przez co najmniej 30 minut przed pierwszym przygotowaniem potraw na grillu.
Grilla można używać wyłącznie z węglem drzewnym / brykietem węglowym zgodnymi z normą DIN EN 
1860-2.

 
 

 . 
   
 
  temperatura grillowania 

jest optymalna.
 

 oparzeń.

zaleca się, aby grill stał nie na trwałym,  

Czyszczenie:
Po każdym grillowaniu grilla należy wyczyścić. 
Odczekać, aż węgiel drzewny się wypali i grill będzie całkowicie ostudzony.
Po wystudzeniu usunąć popiół, zapobiegnie to korozji metalowych elementów grilla. 
Wewnętrzną i zewnętrzną obudowę grilla wyczyścić z zabrudzeń. Proszę przy tym zwrócić uwagę, aby nie używać 
twardych, bądź metalowych szczotek/drapaków – może to znacznie uszkodzić powłokę grilla. Przy użyciu szczotki oraz 
wody z mydłem/płynem do naczyń wyczyścić ruszt grillowy, usuwając resztki jedzenia i tłuszczu. Można użyć także 
specjalnego środka do czyszczenia grilla. W ten sam sposób umyć obudowę grilla. Ważne jest, aby po umyciu, grill był 
całkowicie suchy.
Nigdy nie myć rusztów ani innych części grilla w zmywarce. 

Konserwacja/Zabezpieczenie grilla:
Chronić grilla przed wilgocią i niepogodą, a także działaniem promieni słonecznych oraz mrozu.
Czysty i suchy grill zabezpieczyć odpowiednim pokrowcem ochronnym, szczególnie, jeśli przechowywany jest na 
dworze.
W celu konserwacji ruszty i pozostałe części grilla pokryć olejem roślinnym.

Nigdy nie przyrządzać potraw zanim paliwo nie pokryje się białą warstwą popiołu!!!



























Art.-Nr.: 11245C Roštilj kolica ,,Angular" 

  
 

 

NAPOMENE  

 
• UPOZORENJE

• UPOZORENJE
• UPOZORENJE

 EN1860-
• UPOZORENJE

NAPOMENA  
• a na roštilju nosite zaštitne rukavice za roštilj prema DIN-
hvataljke!
• Koristite samo ugljen/brikete od drvenog ugljena u skladu s DIN EN 1860-2
•  do deformacija i nekontroliranih

!
•
gašenje roštilja!
•
• Ne postavljajte roštilj u blizini prolaza ili na vrlo frekventnim mjestima
•
• Ne dopustite djeci da se igraju folijom za pakiranje!
•
• Kada ugljen gori, stvara s
zatvorenim prostorima!
• Ne koristite roštilj po lošem vremenu ili jakoj kiši!

 

vajte se svih napomena navedenih u ovim uputama 
 

ovine ili osobnih ozljeda. 

namijenjen! 

oko 2 kg 



Art.-Nr.: 11245C Roštilj kolica ,,Angular" 

: 

Vrijeme 
 

oko 35 minuta 

•

o
.

o -3 m².

•
•

•

•

•  

 



Art.-Nr.: 11245C Roštilj kolica ,,Angular" 

Savjeti za sigurno korištenje roštilja: 

 

 

1. jen ili brikete u obliku piramide u posudu za vatru.
2.

Koristite samo potpalu prema EN 1860-3!
3. te.
4.

porciju.
5.

6. Nakon 15- ljivom materijalu, tada je

7.

 
•
•  
•
•  -3.
•
•

u zatvorenom prostoru ili ispod krova.

 

•
• jevanjem hladnom vodom!
•

Skladištenje: 
• Zaštitite roštilj od vlage i lošeg vremena..
•



Art.-Br.: 11245C Roštilj kolica „Angular” 

SR

Roštilj ne koristiti u zatvorenom i/ili stambenom prostoru, npr. stambeni objekti, 

šatori, kamp prikolice, kamperi, čamci.  

Opasnost od smrtonosnogo trovanja ugljen-monoksidom. 

Molimo da se pridržavate sledećih simbola i upozorenja! 

Opšte napomene o bezbednosti: 

• UPOZORENJE! Ovaj roštilj može da bude jako vruć, ne pomerati / prenositi roštilj tokom rada!

• UPOZORENJE! Ne koristiti u zatvorenim prostorijama!

• UPOZORENJE! Nemojte koristiti alkohol, benzin ili druge slične tečnosti za paljenje ili potpirivanje

vatre roštilja. Upotrebljavati samo pomagala za potpalu u skladu s normom EN1860-3!

• UPOZORENJE! Držite decu i kućne ljubimce podalje od roštilja!

PAŽNJA! 

• Tokom upotrebe roštilja nositi rukavice koje ispunjavaju normu DIN-EN 407 ili koristiti odgovarajuću
hvataljku za roštilj!

• Tokom roštiljanja koristiti samo drveni ugalj / brikete koji ispunjavaju normu DIN EN 1860-2.
• Pre čišćenja roštilj potpuno ohladiti! Inače može doći do praskanja i pojave nekontrolisane, visoke

temperature koja će prouzrokovati opekotine!
• Roštilj pre upotrebe postaviti na stabilnu, ravnu podlogu.
• Vrući roštilj nikada ne ostaviti bez nadzora!
• Ne postavljati roštilj u blizini prolaza ili u mestima intenzivnog kretanja ljudi.
• Tokom roštiljanja ne nositi odeću s dugim rukavima!
• Ne dopustiti da se deca igraju folijom od pakovanja!
• Za čišćenje roštilja ne koristiti nikakve razređivače ni rastvarače!
• Tokom spaljivanja drvenog uglja stvara se ugljen monoksid. Ovaj gas je opasan i u zatvorenim

prostorijama može uzrokovati trovanje!
• Roštilj ne koristiti tokom nevremena i kad pada obilna kiša!

Pravila upotrebe u skladu s namenom:

Roštilj koristiti samo za roštiljanje jestive hrane. Pridržavati se svih preporuka iz ovog uputstva za upotrebu. 
Roštilj je namenjen samo za privatnu upotrebu. 
Roštilj koristiti samo na takav način koji je opisan u ovim uputstvima za montažu i upotrebu. Svaki drugačiji način 
upotrebe nije ispravan i može prouzrokovati materijalnu štetu ili telesne povrede. 
Poizvođač ne prihvata garanciju za štete koje su prouzrokovane upotrebom ovog proizvoda na način koji ne 
odgovara njegovoj svrsi. 
Maksimalno opterećenje rešetke roštilja (za hranu) iznosi oko 2 kg. 

OPASNOST NAPOMENE 



vreme montaže 
oko 35 min. 

Pripremanje montaže: 

• Pomno pročitati uputstvo za montažu i upotrebu, montažne radove obavljati navedenim

redosledom.

o Planirati dovoljno vreme na montažu roštilja.

o Pripremiti prostor za rad oko 2-3 m 2.

• Iz pakovanja izvaditi delove. Pre montaže proveriti da li su svi delovi u kompletu.

• Preporučeno je da montažu obavljaju dve osobe.

• Šrafove pritegnuti do kraja tek posle kompletne montaže aparata.

• Ako bez obzira na pažlivu kontrolu nedostaje nekakav deo, molimo da se obratite našem centru

za klijente (vidi zadnju stranu) koji će odmah pružiti odgovarajuću pomoć.

• OPASNOST za decu: opasnost od gušenja ili gutanja.

Decu držati podalje od pakovanja, a pakovanje baciti odmah posle skidanja ambalaže.

Male delove čuvati daleko od dece.
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Bezbednosne napomene za upotrebu roštilja: 

1. Ugalj ili briket položiti slojevito u obliku piramide u ladici za loženje.
2. Postaviti nekoliko kocki za potpalu ili zaliti tekućim sredstvom za paljenje ili gelom.

Koristiti isključivo sredstva za potpalu prema normi EN 1860-3!
3. Za bolje delovanje ostaviti tako oko minute, a kasnije zapaliti.
4. Kad se gorivo ražari, ravnomerno ga rasporediti po ladici za loženje, u slučaju potrebe dodati

sledeću porciju.
5. Nikad ne prepunjavati ladicu za loženje, moguće je prekoračenje temperature roštiljanja.
6. Na gorivu se posle otprilike 15 do 20 minuta stvara beli sloj pepela i to je znak da je postignuta

idealna temperatura za pečenje.
7. Postavite namašćene rešetke za roštiljanje i počnite da pečete.

Roštilj koristiti samo s drvenim ugljem / briketima od drvenog uglja prema normi DIN EN 1860-2 

Zapremina ladice za loženje iznosi oko 1,5 kg. Preporučujemo da roštilj pre prve upotrebe 

zagrejete i pustite da gorivo gori najmanje 30 minuta. 

Pre roštiljanja: 

• Pre prve upotrebe roštilj oprati toplom vodom s dodatkom tečnosti za pranje sudova.
• Tokom roštiljanja koristiti odgovarajuće zaštitne rukavice za roštiljanje ili kuvanje.
• Uvek upotrebljavajte pribor za roštiljanje s dugim drškama (hvataljke, lopatice).
• Za paljenje ili potpirivanje vatre roštilja koristiti samo sigurna sredstva za potpalu (čvrsta i tečna) prema

normi EN 1860-3.
• Održavati bezbedan razmak od vrućih delova jer svaki kontakt može prouzrokovati opekotine.
• Roštilj tokom upotrebe mora stajati na stabilnoj i čvrstoj podlozi koja nije zapaljiva. Roštilj ne koristiti

u zatvorenim prostorijama ili prekrivenim krovom.

Posle roštiljanja: 

• Pričekati dok se drveni ugalj potpuno ugasi i ohladi.
• Posle roštiljanja nikada nemojte ugalj polevati hladnom vodom kako biste ga ohladili!
• Ukloniti hladni pepeo i očistiti roštilj - najbolje odgovarajućom četkom za čišćenje roštilja.
• Roštilj čistiti uglavnom vodom s dodatkom sredstva za pranje sudova.

Čuvanje: 

• Roštilj štititi od vlage i nevremena.
• Posle potpunog hlađenja roštilj prekriti odgovarajućim zaštitnim pokrivačem.



SERVIS U 

POLJSKOJ: 




